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N? 385, — [28-11-1848. De Domingo Faustino Sarmiento, Valparaiso,
a Juan Maria Gutiérrez. Autografa.
Archivo Gutiérrez C.8 C.32 L.1 C.7.]

/ Febe. 28 de 1848.

Mi querido amigo:

Estoi en Valparaiso recibiendo la bienvenida de chilenos i arjentinos, {an
cordial de parte de los unos i de los otros, como debia i puedo esperarla. El
anuncio de mi llegada parece ge a causado alguna sensacion en el Gabinete
a juzgar por la priesa ge se an dado en congratularme i ofrecerme empleos.

El Progreso, de la peor gana me a ello [sic] su salva de veintuno [sic]
también. Mi posicién es, pues, espectable i ueca. Digale a Tejedor ge estudie
esta buena leccién de politica. En casos como el presente yo creo ge el mejor
lugar qe debe escojerse es agél donde estan los cafiones ge acen fuego. Al
lado de ellos no ai que temer / sino ge rebienten, Oi llega mi amigo Montt i
tendremos una conferencia de ge le daré cuenta en lo qe pueda tener rela-
cibn con nuesiros proyectos.

De éstos puedo decir con seguridad ge marchan bien, ge llegaremos a
nuestro objeto con gloria i provecho. Siento endurecerse el terreno bajo mis
pies a medida ge pasan dias i todo temor esti, por aora, desvanecido.

A Carril léale ésta ge debe recibir como suya. Tengo ge escribir a medio
mundo i debo ser parco. De Santiago le diré algo maés positivo. Instrayame
del estado de su salud i mande a su amigo 1 serv’,

D. F. Sarmiento. [Firmado.]

Tuvo lugar la entrevista tan cordial y satisfactoria como era de / espe-
rarlo. Mafiana parto para Santiago con la nariz dilatada, pie seguro i 0jo
claro.

Arcos me encarga decirles a V., Carril, Elizondo i Tejedor todo lo ge de
amable me ocurre (ge debe ser mui poco). A conocido en el camino a Oro,
We([e])llinghurst, Alberdi, Gémez, Frias, Pefia, Sarratea i muchos otros i
estd ([ve]) encantado de encontrar tanta amabilidad, asorado de ver tanto
talento. Oros [sic] lo a subyugado. Ayer me decia: «Si gano dinero tendra
V. un 25 9 por el placer ge me a proporcionado aciéndome conocer esta bri-
llante juventud»; i méas tarde: «Conozco a todos los ombres ge figuran en
Espafia i le juro ge nada ai superior ni igual a los arjentinos ge e conocido
hasta aqgi.»!!! V., amigo, felicitese de ello porqe V. figura en primera linea.



